Zasilana centralnie oprawa oswietlenia awaryjnego HYBRYD

PRIMOS I A ce pes

INSTRUKCJA MONTAZU 1 0BStUGI N

MOCOWANIE

Bezposrednio do Sciany lub sufitu. Inne sposoby mocowania, patrz:
»Zestawy Montazowe Rodziny opraw PRIMOS” w karcie produktu

WYKONANIE

oprawa zasilana centralnie z systemu HVCBS (230V

B - AC/216V DC), bez modutu adresowego

oprawa zasilana centralnie z systemu HVCBS (230V

CBAM - A(/216V DC), z whudowanym modutem adresowym

i wyborem trybu pracy

Ly - Oprawa zasilana centralnie napieciem 24-48V DC,
bez modutu adresowego

oprawa zasilana centralnie napieciem 24-48V DC
LVAM - zsystemu LVDBS, z wbudowanym modutem adresowym
i wybarem trybu pracy

DANE TECHNICZNE

CB/CBAM 230V AC50/60HZ 170-275V DC Mac zasilania zrodia swiatta 2W, 3W, 5W, 7W, 10W
Napiecie zasilania
LV/LVAM 24-48V DC Trwatos¢ zradfa swiatta > 50 000h
CB/CEAM ! Zakres femperatury ofoczenia 10~ +45T;
Klasa ochronnosci TE:?-25 - +50°C
LV/LVAM Il
Przekroj przewodu zasilajacego 0,5-2,5mm?
Stopien ochrony IP65
Srednica przewodu zasilajgcego <13mm
Typ zradta Swiatta Listwa LED, Moduty LED "
taczenie przelotowe TAK
Temperatura barwowa swiatta 2700-5700K
Okablowanie natynkowe TAK

) Niewymienialne, serwisowalne zradto swiatta; 2 Wersja z rozszserzonym zakresem temperatur

WYMAGANIA | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Zaréwno podczas instalacji jak i uzytkowania oprawy nalezy przestrzegac krajowych przepiséw bezpieczenstwa jak rowniez ogolnie uznanych zasad
i requt techniki

Faza stata oprawy (L) nie powinna byc¢ odtgczana od zasilania przez jakiekolwiek sterowane zewnetrznie taczniki, przekazniki czy styczniki (np. z systemu
BMS, wytaczniki scienne, itp.)

Podczas uzytkowania opraw awaryjnych nalezy prowadzic rejestr raportow z inspekgji

Zasilanie sieciowe oraz akumulator muszg by¢ bezwzglednie odtgczone przed kazda praca instalacyjng badz serwisowg oprawy

Przed wiaczeniem oprawy do uzytkowania nalezy upewnic sie czy w ocbudowie oprawy nie wystepujg ciata obce powstate podczas instalacji, a jesli
wystepujg usungc je

Oprawe nalezy uzytkowac nieuszkodzong i zgodnie ze specyfikacja

Oprawa oswietlenia awaryjnego nalezy do grupy osprzetu przeciwpozarowego stad podlega pod odpowiednie krajowe normy i przepisy.

NIE ZASTOSOWANIE SIE DO WSKAZOWEK : s .
BEZPIECZENSTWA MOZE SKUTKOWAE POWSTANIEM e AL R U WA TER
& ZAGROZENIA ZYCIA A NAWET SMIERCIA DpAraw.a (_szm'rlenlqwa_\ powinna byc umleszcza_ma_Tak,
. . S L 25 ze nie jest przewidziane dtuzsze wpatrywanie sie
Nie zastosowanie sie do niniejszej instrukcji moze w oorawe z odlegtosci blizszei niz 0.5m
doprowadzic¢ do uszkodzenia oprawy i utraty gwarancji prawg g | ’
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OPTYKA

optyka idealnie nadajaca sie w miejscach gdzie wymagane jest rozswie-

AREA - tlenie duzej powierzchni otwartej, dzieki zastosowaniu odpowiedniej so-
czewki przestrzen wokot oprawy rozswietlona jest rownomiernie
AREA _ optyka idealnie nadajaca sie w miejscach gdzie wymagane jest réwno-
PLUS  mierne rozéwietlenie duzej powierzchni otwartej z nieduzej wysokosci
optyka przeznaczaona na duze wysokosci, do doswietlania drog ewaku-
ROAD - : . )
acyjnych i przestrzeni otwartych
optyka o znacznie szerszym kacie Swiatta wzdtuz oprawy oraz mniej-
ROAD _ szym kacie wszerz anizeli optyka ROAD. Przeznaczona na niskie wy-
PLUS  sokosci badZ do doswietlania przestrzeni pomiedzy regatami na halach
i pomieszczeniach o duzej wysokosci
ROAD optyka wykorzystywana do oswietlenia drog ewakuacyjnych w miejscu
PLUS HV ~ ich skrzyzowan, sktada sie z dwdch soczewek road plus z kierunkiem
Swiecenia ustawionym prostopadle
LD/CLA - linijka LED, rozsyt swiatta symetryczny, brak soczewki - pokrywa prze-

zroczysta (LD) lub mleczna (CLA)
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SCHEMAT PODEACZENIA

CB/CBAM

PRIMOS 1lI PRIMOS 1lI

IN/-IN/-|L/+]L/+] IN/-IN/-|L/+|L/+

N/- j
L/+

LV/LVAM

PRIMOS 11l PRIMOS 11I
+|+-[- ++-[-

PRZED WYKONANIEM JAKIEJKOLWIEK CZYNNOSCI ZWIAZANEJ Z OTWARCIEM OPRAWY NALEZY UPEWNIC SIE,
i E ZE NAPIECIE W PRZEWODACH ZASILANIA DOPROWADZONYCH DO NIEJ ZOSTALO ODEACZONE

Wszelkie czynnosci montazowe i serwisowe oprawy mogg byc wykonywane tylko i wytgcznie
przez wykwalifikowany, posiadajgcy odpowiednie uprawnienia i odpowiednio przeszkolony personel.

INSTALACIA

1. Rozpakowat oprawe i zweryfikowac jej stan po transporcie.

2. Wuywierci¢ otwory w suficie/scianie zgodnie z rozstawem otworow,
pokazanym na rysunku z wymiarowaniem, tak aby przewody
wyprowadzone z sufitu/sciany swobodnie przechodzity przez przepusty.
Nalezy stosowac kotki rozporowe oraz wkrety odpowiednie dla podtoza
do ktérego monfowana jest oprawa.

3. Otworzyc oprawe. W tym celu nalezy najpierw ugigc klosz z jednej
strony w miejscu zaczepow i lekko pociggnac w dot, a nastepnie te sama
czynnosc powtdrzyc z drugiej strony oprawy.

4. Wuyjat maskownice odigczajgc jednoczesnie wigzke przewodéw
od zlgcza zasilajgcego moduty LED.

5. Wuywiercic w korpusie oprawy wymagane otwory - @20 pod
przepusty zasilania, @12 pod przepusty linii komunikacyjnej (patrz
wymiary montazowe). Otwory zaleca sie wierci¢ nie przekraczajgc 600
obr./min. przy uzyciu wiertta pidrkowego.
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6. Zamontowac przepusty a nastepnie wybi¢ przewodem lub matym
srubokretem Srodkowa czes¢ przepustu.

&

-

7. Przykreci¢ oprawe do sufitu/sciany (guma
podktadki EPDM w kierunku podstawy oprawy),
przeprowadzajgc przy tym przewody zasilajace
przez przepusty. Plaszcz przewodu wewnatrz
oprawy musi wystawac poza przepust.

8. Podiaczyc przewody do ziacza zasilajacego oprawy. Zyty przewodow
odizolowac na dtugosci 8-9mm. Przewody starannie utozyc tak, aby moz-
liwe byto ponowne zamocowanie maskownicy.

UWAGA! Faza L musi byc tg samg faza, ktdrg zasilane sg oprawy podsta-
wowe, po ktorej zaniku niniejsza oprawa ma przejs¢ w tryb pracy awarujnej.

9. W przypadku opraw z whudowanym modutem adresowym ustawi¢
adres oprawy oraz wybrac tryb pracy (patrz ADRESACJA | TRYB PRACY).

10. Zaznaczyc na etykiecie wiasciwy tryb pracy oprawy: zamalowac 0 dla
trybu jasnego (M) lub 1dla trybu ciemnego (NM).

1. Podiaczy¢ modut LED do zigcza zasilajgcego oraz zamontowac
maskownice (odwrotnie do punktu 4).

12. Zatozyc klosz (odwrotnie do punktu 3). Wszystkie cztery zaczepy
mocujace klosz muszg zahaczyc o wpusty z tytu oprawy.

13. Przeprowadzi¢ procedure uruchomienia.
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ADRESACIA I TRYB PRACY

1. Adres oprawy ustawiamy za pomocg przetgcznikow
numerowych (1, 2, 4, 8, 10). Ustawienie przetgcznika 1 | ; | 4 | 8 |]0 Adres ] | 2 | 4 | 8 |1U Adres
w pozycji ON oznacza dodanie do adresu podanej liczby, ] g 5 5 @ 1 7] @ @ 5 ] 1
zgodnie z tabelg obok.
2. Tryb pracy oprawy ustawiamy za pomocg suwaka TYP. B 7] g g Ig 2 g @ Ig g B
Przetgcznik w pozycji ON - tryb jasny (M - zrodto Swiatta
wigczone na state). Przeciwna pozycja suwaka oznacza B o 5 5 ‘g 2 o] ‘g 5 B 15
ustawienie trybu ciemnego (NM - zradto swiatta wigczone
tylko w trybie awaryjnym). 5 5 B 5 @ b 5 5 B 5 Bl
4 BT BERE B s PEBEB
\ BoBRRl & BERES| w
éNEE gg popBBl 7 PeopERl v
b\l BEEPE &« BEEBB| w
BEERE| o PEERB| 1
BBEEB n BoERP| =

URUCHOMIENIE

Po zakonczeniu wszystkich czynnosci montazowych nalezy zweryfikowac poprawnosc pracy oprawy.

W tym celu nalezy wykonac ponizszg czynnosc:

1. Wigczyc napiecie zasilania oprawy z systemu zasilania HVCBS (CB, CBAM) lub LVDBS (LV, LVAM).

2. Dla opraw bez wbudowanego modutu adresowego (CB, LV):

a. Pozostawit oprawe wigczong i zweryfikowat jej prace. Zradio $wiatta powinna swiecic.

b. Wulaczyc napiecie zasilania.
3. Dla opraw z wbudowanym modutem adresowym:
a. Skonfigurowat system HVCBS lub LVDBS.
Skonfigurowat ocbwod HVCBS/LVDBS jako jasny.

Jezeli jest to wymagane, przetgczyc pomiedzy jasnym przetgczanym (SM) a ciemnym (NM) trybem pracy oprawy.

Zweryfikowat dziatanie oprawy. Zradio éwiatta powinno éwieci¢ podczas testu.
Zweryfikowac, czy system HVCBS/LVDBS sygnalizuje poprawng prace oprawy.

b
C
d. Uruchomic test funkcjonalny sytemu HVCBS/LVDBS.
e
f.

KONSERWACIA

Oprawe nalezy przecierac Sciereczkg zwilzong wodg wedtug ustalonego planu konserwacji.
Do czyszczenia klosza nie uzywac srodkow Scierajgcych, rozpuszczalnikow, substancji i srodkéw zawierajacych alkohol.
Zradlo Swiatta zastosowane w tej oprawie oswietleniowej powinno by¢ wymieniane wytgcznie przez producenta, jego przedstawiciela

serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

PRZECHOWYWANIE

Oprawa powinna by¢ przechowywana nie dtuzej niz 6 miesiecy od daty zakupu, w suchym miejscu o temperaturze w zakresie -10 - +30°C.

GWARANCIA

Gwarancja na wyrdb obowigzuje pod warunkiem przestrzegania zalecen i wskazowek producenta oraz uzytkowania oprawy zgodnie
z przeznaczeniem, na okres 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy, chyba ze oprawa sprzedana zostata w ramach kontraktu i ten stanowi
inaczej. Gwarancja nie obejmuje usterek mechanicznych powstatych z winy klienta, a takze usterek wyniktych na skutek ztego podigczenia
badz uzytkowania oprawy.
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Centrally supplied emergency exit sign luminaire HYBRYD

PRIMOS I A ce pes

INSTALLATION AND MAINTENANCE MANUAL [d]]
MOUNTING TYPE

Directly to the wall or ceiling. For other mounting types see: ,Mounting
accessory for PRIMOS family of luminaires” in product data sheet

SYSTEM VARIANT

luminaire supplied from HVCBS (230V AC/216V DO),

CB - \Jithout address module

luminaire supplied from the HVCBS (230V AC/
CBAM - 216V DC), with built-in address module and operating
mode selection

LV - luminaire supplied with 24V DC

luminaire supplied with 24V DC from the LVDBS
LVAM - system, with built-in address module and operating
mode selection

TECHNICAL DATA

(B,(BAM 230V AC50/60HZ 170-275V DC Light source power 2W, 3W, 5w, 7w, 10w
Supply voltage
LV/LVAM 24-48V DC Light source lifespan >50000h
(B/CBAM ! Ambient temperature range 10-455C;
Protection class TE:?-25 - +60°C
LV/LVAM I
Supply cable cross-section area 0,5 -2,5mm?
Ingress protection IP65
Supply cable diameter <13mm
Light source type Led strip, LED modules”
Suitable for through wiring YES
Light colour temperature 2700-5700K
Suitable for surface wiring YES

) Non-exchangeable, but serviveable light source; ? Extended femperature range version

SAFETY

® [During the installation and usage of emergency luminaires, follow the national safety rules as well as generally accepted technical rules
® Supply voltage should never be removed from the permanent phase by any external switches, relays or contactors (BMS, wall switch, etc))
® During usage of emergency luminaires keep a register of inspection reports

® | uminaire installation or maintenance has to be preceded by turning off the power supply and battery

® Ensure that all foreign bodies are removed before the luminaire power is switched on
® The luminaire is to be used undamaged and in accordance with specifications

® The luminaire designed for use inside the building.

The above-mentioned luminaire is a fire protection equipment and therefore falls within relevant standards and regulations.

NOT OBEYING THE SAFETY INSTRUCTIONS AND DO NOT STARE AT THE OPERATING LIGHT SOURCE
RECOMMENDATIONS CAN CAUSE LIFE THREAT OR EVEN DEATH The luminaire should be pg_:,iﬂgned so that
Not obeying this instruction manual can result /8({ prolonged staring into the luminaire at

in luminaire damage and loss of warranty a distance closed than 0.5m is not expected
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OPTICS

AREA

AREA
PLUS

ROAD

ROAD
PLUS

ROAD
PLUS HV

LD/CLA

symmetrical light distribution in all directions, recom-
- mended for use in places of considerable height or o
illuminate fire points

symmetrical light distribution in all directions, ensuring
adequate illumination on a large area

light distribution mainly along the escape route, recom-
mended for use in high corridors

light distribution mainly along the escape route with a

- much greater range than for the ROAD optics, for small

heights

used fo illuminate escape routes at the point of their
intersections

linijka LED, rozsyt swiatta symetryczny, brak soczewki -
pokrywa przezroczysta (LD) lub mleczna (CLA)

CONSTRUCTION
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WIRING DIAGRAMS

CB/CBAM

PRIMOS 1l PRIMOS il

IN/-N/-IL/+L/+ IN/-[N/-[L/+[L/+

E/;J /&

LV/LVAM

PRIMOS Il PRIMOS 111
+|+-1]- +H+-[-

NN

BEFORE ANY INSTALLATION OR MAINTENANCE WORK IS PERFORMED ON THE LUMINAIRE
& THE POWER SUPPLY SHOULD BE DISCONNECTED
Allinstallation and maintenance procedures can be performed only by qualified,
properly trained and if appropriate, certified staff

INSTALLATION

1. Unpack the luminaire after transport and verify its condition.

2. Drill holes in ceiling according to luminaire mounting hole spacing
shown on second page, so that cables can be pushed freely into the
luminaire through the appropriate grommets. Use dowels and screws
appropriate for the material luminaire is being mounted to.

3. Bend the luminaire lampshade on one side and pull down gently and
then repeat the same on the other side of luminaire.

4. Unscrew the two screws holding the masking shade and remove it
after disconnect the wiring harness from the LED module connector.

5. Drill grommet holes with a diameter of @20 for power supply
grommets and with a diameter of @12 for communication system cable
(see mounting dimmensions).

Use spade drill bits and do not exceed 600rpm.

IMM - PRIMOS Il - CB/CBAM/LV/LVAM - PL/EN V01

6. Mount grommets and remove their inner part using a wire or a small

screwdriver.

-

7. Screw the luminaire to ceiling (EPDM
rubber of washer should face to luminaire
body as shown on the drawing) pushing power
supply cables through grommets. Remember
that cable jackets should extend beyond
the grommet.

8. Connect power supply cables to the power supply connector as
shown on the wiring diagram on second page. Conductor insulation sho-
uld be stripped by 8-9mm. Cables should be carefully arranged so that
no shadow is present on pictogram. The luminaire may be through wired.

WARNING! The L phase has to be the same as the one used for the sup-
ply of normal luminaires, where after power loss on it the luminaire goes
into emergency operation (permanent phase).

9. Incase of luminaires with built-in address module:

10. Mark the operating mode on the luminaire label. Mark 0 for
maintained mode (M) and 1 for non-maintained mode (NM).

1. Insert and screw the masking shade (reverse of step 4).

12. Install the lampshade (reverse of step 3). Pay attention that all four
hooks clamp on the grooves on the back of luminaire.

13.  Perform the commissioning procedure.
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ADDRESSING AND OPERATION MODE

a. Luminaire address is set using numerical switches (1, 2, 4, 8, 10).
Setting the slider to the ON position means adding the given
number to the address, according to the fable.

b. Luminaire operating mode is setting using the T slider.
ON position means maintained mode (M - light source constantly on).
The opposite slider position means the non-maintained mode
(NM - light source turned on only in emergency mode).

12 4810T

AN
ON

IR

COMMISSIONING

1|2|4|8|10 Address 1|2|4|8|1D Address
REEEB REOER
gpeeal e ERpgam w
PREEE 3 PREER B
BEBE G » BERER| w
BEBEB| s PEBER| ©
BBBEEl s EOBED
pRREE 7 BRRER W
BEBBE| e BEBOB|
BREERB| o BEEREB| v
668868 w BpEOR =«

After all installation procedures are finished, luminaire operation needs to be verified.

Follow the instructions below:

1. Switch the luminaire power supply on the HVCBS (CB, CBAM) or LVDBS (LV, LVAM) system.

2. For luminaires without built-in address module (CB, LV):

a. Leave luminaire operating and verify light source operation - should be operating.

b. Turn off luminaire power supply.
3. For luminaires with built-in address module:

a. Configure the HVCBS/LVDBS system.
b. Configure HVCBS/LVDBS circuit as maintained.

c. If required, switch between maintained and non-maintained luminaire operating mode.

d. Run the functional test on HVCBS/LVDBS system.

e. Verify luminaire operation. The light source should operate properly.
f. Verify if the HVCBS/LVDBS system reports proper luminaire operation.

MAINTENANCE

Luminaire should be cleaned with a damp cloth according to building maintenance plan.

Do not use abrasive cleaners, solvents, substances and cleaning agents containing alcohol to clean the lampshade.

The light source used in this luminaire may only be replaced by the manufacturer, his service agent or a similar qualified person.

STORAGE

The luminaire should be stored no longer than 6 months from the date of purchase, in a dry place with an ambient temperature

range of -10 - +30°C.

WARRANTY

Warranty is valid and enforceable only when manufacturer’'s recommendations are preserved, and the installation and usage
are proper. Warranty is granted for a period of 12 months from the date of sale, unless the luminaire has been sold under
different contract conditions. The warranty is excluded in case of misuse, unsuitable use, wrong connection or mechanical

defects of the luminaire caused by the client.
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